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Uputstvo za upotrebu i odrzavanje za
Kombi-pistolj za prskanje UBS 820 / pistolj za prskanje SPP 161

SPP 161 Best.-Nr. 090 105 4525
UBS 820 Best.-Nr. 090 105 4479



KONFORMITATSERKLARUNG

Wir erklaren in alleiniger Verantwortichkeit, dal dieses Produkt mit
den folgenden Momen berginstimmt® gemal den Bestmmungen

der Richilinien™

GI.ARAHDH DE CONFORMITE
Mows déclarons, sous notre seule responzabilité, que e produit est en
conformité aved les nomies ou documents nomatifs suivants® en
vertu des dispositions des direciives **

TITALIARD

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA
Moi dichiariama sotio la nostra esclusiva responsabilitd che il presants

prodotho & confiorme alle sequenti norme®  in conformita con |2
disposizioni delle nomativa **

PT PORTUGUES

DECLARAGAD DE CﬂNFﬂ-RIDADE

Declaramos sob nossa responsabiidade que este produlo esta de
acordo com as sequintes normas® de acordo com as directrizes dos
regulamentas **

FIN SUOM

VAATIMUKSENMUKAISUUSVAKUUTUS
Vakuutamme, ettd timd tuote vastaa seuraavia normeja* on
direkiivien madrdysten mukainen*
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CVERENSSTEMMELSESATTEST

Hermed erklazrer vi ph eget ansvar, at defte produkt stemmer overens
ed falnende standarder* it bestemmeisems | direkliverna™
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DECLARATION OF CONFORMITY
We herewith declarg in our sole repsonsibility that this product
complies with tha following standands®

in accordance with tha regulations of the undermentioned

Wij verklaren &ls enige verankwoardelijke, dat dit produst in
overeenstemming is met de volgende normen*
conform de bepakngen van de rchifjren™

[ESTESFANOLES = SRR
ECL&RACDM DE CONFORMIDAD
Declarames bajo nuesira exclusiva respansabilidad, que el presente

producto cumple con las siguientes nonmas® de acuerds & lo
dispuesto en s directrices™ Homologackin de

Vi forsdkrar pa eget ansvar att denna prodult dverensstammer med
foljande standarder* enligt bestimmelsema i direkfiven*

SAMSVARSERKLERING
Wi erkizrer under eget ansvar at dette produkt samsvarer med
folgende normer* henhold fil bestemmelsens | direldiv™

POL R e e e I T
OSWIADCIENIE 0 2ZGODNCSCI
Ogwiadczamy z peing cdpowiedzialnodcia, 2e niniejszy produkt
odpowiada wymogom nastgpujseych nom”® wediug ustalen
wytycznych **
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Kizarilagos felalbsségink tudatiban ezennel igazofuk, hogy eza
termeék kiglégiti az alibbi szabvanyokban lefekietett kovetelményeket®

megieted az alibbi iranyetek eldirssainak™

UBS 820 - SPP 161

*EN 292-1, EN 282-2, EN 837
™ BO/392/EWG, 93/6B/EWG
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1. Pregled Kombi-pistolja za prskanje UBS 820/pistolja za prskanje SPP 161

Poz.

Naziv

o OB WN =

rucka za aktiviranje/okidac

usisna cev

dizna za prskanje zastitnog sredstva za pod odn. sredstva za prskanje
crevo za prskanje za ispunjavanje Supljina(ispune)

utiCni nastavak za priklju¢ak za vazduh

posuda za sredstvo za prskanje




Sadrzaj

Pregled Kombi-pistolja

za prskanje UBS 820 i
pistolja za prskanje SPP
161

PN LN

Prvo progditati
Namensko koris¢enje
Bezbednosni propisi
Pustanje u rad
Odrzavanje i nega
Tehnic¢ki podaci
Obim isporuke

Obavezno progitati!

Pre primene procitajte
ovo uputstvo u celosti.
Pre svega obratite paznju
na bezbednosna
uputstva.

Ukoliko prilikom
raspakivanja primetite
transportna ostecenja,
odmah obavestite Vaseg
distributera. Nemojte
aparat pustati u rad.

Molimo Vas, uklonite
ambalazu na ekoloski
nacin. Odnesite ga na
odgovarajuce sabirno
mesto.

Sacuvajte sva
dokumenta, isporucena
sa ovim alatom, da bi se
po potrebi informisali.

Kad aparat dajete na
koriS¢enje ili otudite,
prilozite i isporucenu
dokumentaciju.

3 Namensko koriSéenje

Pistolj za prskanje tipa SPP
161 namenjen je za
ubrigavanje i prskaje hladnih
sredstva za CiSCenje, sredstva
za pranje, ispunjavanje
impregnacije. Kombi pistolj za
prskanje namenjen je za
nanosenje zastitnih sredstva
za podove i ubrizgavanje
ispune kod popunjavanja
Supljina. Fleksibilno crevo za
prskanje omogucava prodor i
u najmanje uglove. Dizna za
rasprskavanje omogucava
optimalnu raspodelu

medijuma.

4 Bezbednosni propisi

Zastitite sebe i Vase
okruzenje pomocu
odgovarajucih zastitnih mera
od nesrec¢nih slucajeva

« Nemojte pistolj za prskanje
koristiti nenamenski.

- Radite samo u dobro
provetrenim prostorijama.

« Obavezno izbegavajte
otvorenu vatru i pusenje.

« Ne me se prekoraciti
maksimalno dozvoljen
radni pritisak.

« Nemojte mlaz uperiti u
druga lica ili Zivotinje.

Pri radu sa pistoljom za
prskanje uvek nosite
prikladnu radnu odecu. Pre
svega zastitnu za disajne
organe, zastitne naoCare i
zastitne rukavice.

Sredstva za zastitu poda,
ispuna za Supljine, ili
sredstvo za CiS¢enje,
nemojte dovoditi u dodir sa
koZom ili o€ima.

Decu i zivotinje udaljite iz
oblasti rada pistolje za
prskanje.

Radite samo kad ste
odmorni i koncentrisani.

Pneumatski prikljucak
samo preko brze spojnice.

Podesavanje radnog
pritiska mora da se vrsi
preko regulacionog ventila
filtera.

Kao izvor napajanja
koristite samo pneumatski
vazduh, a ne gasove.

Pri otklanjanju smetniji,
aparat odvojiti sa izvora
napajanja pneumatskog
vazduha.

Popravke se mogu
obavljati iskljucivo od
strane kvalifikovanih lica.
Nemojte korsistiti
eksplozivna i zapaljiva
sredstva.

Sredstva za CiS¢enje ili
druga primenjena
sredstva se moraju na
ekoloski nacCin ukloniti.



5. Pustanje u rad

Podesavanje optimalnog
usisnog pritiska:
PrikljuCite pistolj za prskanje
preko brze spojnice na
prikljuCak za pneumatski
vazduh (obratite paznju:
maks.pritisak 6 bara).

Pistolj za prskanje:
Aktivirajte ru¢ku za okidanje
(okida€) (poz.1). Proverite
pomocu palca na usisnoj
cevi (poz.2) podpritisak.
Okrecite na dizni, sve dok
pistolj ne usisava optimalno.
Pomocu stezne navrtke
obezbediti tu poziciju.

Zastita poda:
Kombi pistolja za prskanje,

sa standardnom opremom, se

isporucuje za zastitu poda. To
znaci, da morate samo preko
brze spojnice da prikljucite
pneumatsko crevo i zavrnete
standardnu kartusu za
zastitu poda (sa 40 mm
Kordel-navojem).
Ispunjavanje Supljina:
Uklonite diznu (poz. 3). Na
njeno mesto zavrnite do
grani¢nika isporuc¢eno crevo
za rasprskavanje (poz.4).

6 Odrzavanje i nega

Nakon zavrSetka radova
pistolj , a pre svega usisno
crevo i dizna za rasprskavanje
odn. crevo za rasprskavanje,
se moraju oprati pomocu
odgovarajuceg sredstva za
Cicenje.

Preporucujemo Vam da
prikljucite posudu napunjenu
sa sredstvom za CiS¢enje na
pistol; i ispiratei pod niskim
pritiskom. Prskajte u
zatvorenu posudu, kako bi
sakupili sredstvo za pranje i
da nebi nastala nepotrebna
isparenja. Nakon svakog
Cis¢enja mora se podmazati
igla ventila i obrtna tacka
ruCke za okidanje (okidaca).
Skladistite Vas pneumatski
alat samo u suvi

prostorijama.
7. Tehnic¢ki podaci
UBS 820 SPP 161
Radni pritisak 4-6 bar 6 bar
PotroSnja vazduha 180 I/min 230 |/min
Tezina 0,38 kg 0,53 kg
Potreban kvalitet vazduha procis¢en, bez kondenzata i ulja

8 Obim isporuke

1 pistolj za prskanje SPP 161 sa posudom ili
1 Kombi-pistolj za prskanje UBS sa diznom za zastitu poda
i crevom za prskanje ispune za Supljine



